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L 274/11 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 17.10.1984.

PADOMES DIREKTIVA
(1984. gada 9. oktobris)
par robezveértibam un kvalitates mérkiem attieciba uz heksahlorcikloheksana emisijam

(84/491 [EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 100. un 235. pantu,

nemot véra Padomes Direktivu 76/464/EEK (1976. gada 4. maijs)
par piesarpojumu, ko rada dazas bistamas vielas, kuras novada
Kopienas Gidens vidé (*), un jo Ipasi tas 6. un 12. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (2),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (3),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

ta ka, lai aizsargatu Kopienas tidens vidi no piesarnojuma ar
dazam bistamam vielam, Direktivas 76/464/EEK 3. panta pare-
dzéta ieprieksgju atlauju sistéma, kas nosaka emisijas standartus
attieciba uz to vielu emisijam, kas uzskaititas minétas direktivas
pielikuma I sarakst3; ta ka minétas direktivas 6. panta paredzéts,
ka ir janosaka robezvértibas attieciba uz emisijas standartiem, ka
ari kvalitates meérki attieciba uz Gidens vidi, ko ietekmé minéto
vielu emisijas;

() OVL129,18.5.1976. 23.Ipp.
() OV C215,11.8.1983, 3. Ipp.
() OV C127,14.5.1984. 138. Ipp.
(% OV C57,29.2.1984,, 1. Ipp.

ta ka heksahlorcikloheksans (e turpmak “HCH”) ir halogénorga-
nisks savienojums, un toksicitates, noturibas un bioakumulacijas
dél tas ir ieklauts I saraksta;

ta ka dalibvalstim ir japieméro robezvértibas, iznemot gadjjumus,
kad tas var izmantot kvalitates mérkus;

ta ka, ievérojot to, ka tiesu HCH emisiju radita tidens piesarpo-
juma célonis liela méra ir uznémumi, kas HCH raZo, apstrada un
papildus no ta gatavo preparatus viena un taja pasa vieta, attie-
ciba uz emisijam no $adiem uznémumiem bitu janosaka robez-
vértibas un attieciba uz tidens vidi, kura §adi uznémumi novada
HCH, biitu janosaka kvalitates mérki;

ta ka batiska ir ari citu tieSo riipniecisko HCH piesarpojuma avotu
ietekme; ta ka tapéc attieciba uz $im emisijam gadijuma, kad teh-
nisku iemeslu dé] nav iesp&jams noteikt emisijas robezveértibas
Kopienas limeni, dalibvalstim neatkarigi biitu janosaka emisijas
standarti, nemot véra labakos pieejamos tehniskos lidzeklus;

ta ka dalibvalstim batu jagada par to, lai sakara ar pasakumiem,
kas paredzéti saskana ar $o direktivu, nevarétu palielinaties aug-
snes un gaisa piesarnojums;

ta ka batu jaievie$ ipasa monitoringa procediira, lai dalibvalstis
varétu pieradit, ka ir ievéroti kvalitates mérki;

ta ka §is direktivas efektivas isteno$anas nolika batu japaredz, ka
dalibvalstis veic minéto HCH emisiju ietekmétas tidens vides
monitoringu;
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ta ka ir svarigi, lai reizi piecos gados Komisija zinotu Padomei par
§is direktivas Istenosanu dalibvalstis;

ta ka §is direktivas darbibas joma neietilpst gruntstidens, jo uz to
attiecas Direktiva 80/68/EEK, (*)

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Saja direktiva:

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 1. punktu, noteik-
tas emisijas standartu robezvertibas attieciba uz HCH emisi-
jam no ripniecibas uznémumiem, kas definéti §is direktivas
2. panta g) punkta,

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 2. punktu, noteikti
kvalitates mérki attieciba uz HCH Gidens vidg,

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 4. punktu, noteikti
termini, kados ir japanak atbilstiba nosacjjumiem, kas nora-
diti atlaujas, ko dalibvalstu kompetentas iestades pieskirusas
attieciba uz eso$ajam emisijam,

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 12. panta 1. punktu, noteik-
tas mérisanas standartmetodes, kas dod iesp&ju noteikt HCH
koncentraciju emisijas un Gdens vidg,

— ievérojot Direktivas 76/464/EEK 6. panta 3. punktu, ieviesta
monitoringa procediira,

— dalibvalstim izvirzita prasiba sadarboties sava starpa tadu emi-
siju gadijuma, kas ietekmé vairak neka vienas dalibvalsts
tdenus.

2. Si direktiva piemérojama Direktivas 76/464/EEK 1. panta
minétajiem tdeniem, iznemot gruntsiidenus.

2. pants

Saja direktiva:
a) “HCH’

ir 1,2,3,4,5,6-heksahlorcikloheksana izoméri;
b) “lindans”

ir produkts, kas satur vismaz 99 % 1,2,3,4,5,6-
heksahlorcikloheksana y-izoméra;

¢) “lindana ekstrahésana”

ir lindana atdaliSana no heksahlorcikloheksana izomeéru mai-

sfjuma;

(") OVL20,26.1.1980., 43. Ipp.

d) “robezvértibas”

ir I pielikuma noraditas robezvértibas;
e) “kvalitates mérki”

ir II pielikuma noraditas prasibas;
f) “HCH” apstrade

ir jebkur$ rtipniecisks process, kas ieklauj HCH razo$anu vai
izmantosanu, vai jebkurs cits riipniecibas process, ko raksturo
HCH klatbitne;

g) “ripniecibas uzpémums”

ir uzpémums, kura apstrada HCH vai jebkuru citu vielu, kas
satur HCH;

h) “eso$s uznémums”

ir ripniecibas uznémums, kas darbojas $is direktivas pazino-
$anas diena.

i) “jauns uzpeémums” ir:

— riipniecibas uzpémums, kas sacis darboties péc s direkti-
vas pazino$anas dienas,

— eso§s rupniecibas uzpémums, kura HCH raZo$anas vai
apstrades jauda ir ievérojami palielinajusies péc §is direk-
tivas pazinosanas dienas.

3. pants

1. Robezvértibas, termini, kas noteikti attieciba uz atbilstibu $sim
robezvértibam, un emisiju monitoringa un kontroles procediira ir
noteikta I pielikuma.

2. Robezvertibas parasti pieméro vieta, kur notekiideni, kas satur
HCH, atstaj riipniecibas uzpémumu.

Ja HCH saturosos notekiidenus apstrada arpus ripniecibas uzné-
muma parstrades uznémuma, kas paredzéts HCH atdalisanai,
dalibvalsts var atlaut robezvértibas piemerot vieta, kur notekadeni
atstaj parstrades uznémumu.

3. Direktivas 76/464/EEK 3. panta paredzétajas atlaujas jabat
noteikumiem, kas batu vismaz tikpat stingri ka noteikumi 3is
direktivas I pielikuma, izpemot gadjjumu, kad dalibvalsts izpilda
Direktivas 76/464[EEK 6. panta 3. punktu, pamatojoties uz $is
direktivas Il un IV pielikumu.

Atlaujas parskata vismaz reizi Cetros gados.

4. Neskarot to saistibas, kas izriet no 1., 2. un 3. punkta, ka ari
no noteikumiem Direktiva 76/464/EEK, dalibvalstis jauniem
uzpémumiem var pieskirt atlaujas tikai tad, ja Sie uznémumi pie-
méro standartus, kas atbilst labakajiem pieejamiem tehniskajiem
lidzekliem, kad tas ir vajadzigs piesarpojuma novérSanai saskana
ar minétas direktivas 2. pantu vai konkurences izkroplojumu
noveérsanai.
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Neatkarigi no pienemtas metodes gadijuma, kad paredzétie pasa-
kumi tehnisku iemeslu dé| neatbilst labakajiem pieejamiem teh-
niskiem lidzekliem, pirms atlaujas izdoSanas attieciga dalibvalsts
sniedz Komisijai $o iemeslu pamatojumus.

Komisija tdlit nosfita Sos pamatojumus citam dalibvalstim un
iesp&jami driz nosita visam dalibvalstim zinojumu, kura sniegts
tas atzinums par iznémumu, kas paredzéts otraja dala. Vajadzi-
bas gadijuma ta vienlaikus iesniedz Padomei attiecigus prieksliku-
mus.

5. Analizes standartmetode HCH klatbitnes noteiksanai dota
II pielikuma 1. punkta. Citas metodes var izmantot ar nosaci-
jumu, ka $adu metozu noteikSanas robezas, precizitate un tica-
miba ir vismaz tikpat augsta ka ta, kas noteikta I pielikuma
1. punkta. Precizitate, kas paredzéta attieciba uz notekidenu plis-
mas mérfjumu, ir noradita III pielikuma 2. punkta.

6. Dalibvalstis gada par to, lai pasakumi, kas paredzéti saskana ar
So direktivu, neraditu HCH piesarpojuma pieaugumu citas videés,
jo 1pasi gaisa un augsné.

4. pants

Attiecigas dalibvalstis gada par to, lai tiktu uzraudzita dens vide,
ko ietekm@ riipnieciskas emisijas.

Gadijuma, kad emisijas ietekmé vairaku dalibvalstu Gidenus, attie-
cigas dalibvalstis sadarbojas, lai saskanotu monitoringa
procediiras.

5. pants

1. Attieciba uz to, ka dalibvalstis isteno $o direktivu, Komisija
veic salidzino$u izvert€jumu, pamatojoties uz informaciju, ko
dalibvalstis katra atseviska gadijuma sniedz tai saskana ar Direk-
tivas 76/464/EEK 13. pantu un péc tas pieprasjjuma. Attieciga
informacija jo ipasi satur:

— sikus datus par atlaujam, kuras noteikti emisijas standarti
attieciba uz HCH emisijam,

— 1. panta 2. punkta minétajos tidenos veikto HCH emisiju
uzskaites rezultatus,

— HCH koncentraciju noteiksanas noliika izveidota valsts tikla
izdarito mérfjumu rezultatus.

2. Reizi piecos gados, un pirmoreiz Cetrus gadus péc $is direkti-
vas pazino$anas, Komisija nosiita Padomei 1. punkta minéto sali-
dzino$o izvért&jumu.

3. Ja mainiju$as zinatnes atzinas galvenokart attieciba uz HCH
toksicitati, stabilitati un uzkrasanos dzivajos organismos un nosé-
dumos vai ja labakie pieejamie tehniskie lidzekli ir uzlabojusies,
Komisija iesniedz Padomei attiecigus priekslikumus, kas paredzéti
tam, lai vajadzibas gadijuma padaritu stingrakas robezvertibas un
kvalitates mérkus vai noteiktu papildu robezvértibas un papildu
kvalitates mérkus.

6. pants
1. Dalibvalstis stajas spéka pasakumi, kas vajadzigi, lai vélakais
lidz 1986. gada 1. aprilim izpilditu $is direktivas prasibas. Par to

dalibvalstis talit informé Komisiju.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tos savus tiesibu aktu
noteikumus, ko tas pienem joma, kuru reglamenté i direktiva.

7. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1984. gada 9. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs

J. BRUTON
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PIELIKUMS

ROBEZVERTIBAS, TERMINI, KAS PAREDZETI ATTIECIBA UZ ATBILSTIBU $IM ROBEZVERTIBAM,
UN MONITORINGA UN KONTROLES PROCEDURA, KAS PIEMEROJAMA EMISJJAM

1. RobeZvertibas un termini

Robezvertibas (4), kas jaievéro no

Ripniecibas nozare () Mérvieniba

1986. gada 1. aprila 1988. gada 1. oktobra

1. HCH raZo$anas uzpémums | HCH grami uz tonnu sarazota
HCH (*) 3 2

HCH miligrami uz novaditu

litru (<) 3 2
2. Lindana ekstrahésanas | HCH grami uz tonnu
uzpémums apstradata HCH (°) 15 4

HCH miligrami uz novaditu
litru () 8 2

3. Uznpémums, kura veic HCH | HCH grami uz tonnu sarazota
razoSanu un lindana eks- | HCH (°) 16 5
trahéanu

HCH miligrami uz novaditu
litru (©) 6 2

(*) Robezvértibas, kas noraditas tabula, aptver arT varbiitéjas emisijas sakara ar lindana preparata gatavosanu taja pasa vieta.
Padome vajadzibas gadijuma vélak noteiks robezvértibas un attiecigos pasakumus riipniecibas nozarém, kas apstrada HCH
un kas nav minétas $aja tabula, un jo ipasi lindana preparatu riipniecibas uznémumiem, kas razo augu, koksnes un tauvu
aizsardzibas lidzeklus. Pa to laiku dalibvalstis neatkarigi nosaka emisijas standartus izpladém no tadiem uznémumiem,
nemot véra labakos pieejamos tehniskos lidzeklus.

(*) Robezvertibas attieciba uz svaru (ménesa vidéjas veértibas).
() Robezvértibas attieciba uz koncentraciju (ménesa pliismas vidéja sverta HCH koncentracija).

(4) Robezvertibas, kas piemérojamas kop&am HCH daudzumam visu veidu HCH saturo3os notekaidenos, kas nak no riipnie-
cibas uznémuma vietas.

2. Robezvértibas, kas izteiktas ka koncentracija, ko principa nevar parsniegt, ir noraditas tabula Se ieprieks.
Robezvertibas, kas izteiktas ka maksimalas koncentracijas, nekada zina nevar bat lielakas par robezvértibam, kas
izteiktas ka svars dalits ar tdens daudzumu, kas vajadzigs, lai sarazotu vai apstradatu vienu tonnu HCH.

Robezvértibas attieciba uz svaru tabula 3e ieprieks, kas izteiktas ka novadita HCH daudzums attieciba pret
sarazota vai apstradata HCH daudzumu, ir jaievéro katra zina.

3. Dienas vidgjas robezvértibas, veicot monitoringu saskana ar noteikumiem 4. un 5. punkta Se turpmak, ir divkarsas
atbilstodas ménesa vidéjas robezvértibas, kas noraditas tabula Se ieprieks.
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4. Lai parbauditu, vai emisijas atbilst emisijas standartiem, kas noteikti saskana ar So direktivu, ir jaievies
monitoringa procediira.

Saja procediira japaredz paraugu nemsana un analize un notekiidenu pliismas un sarazota vai apstradata HCH
daudzuma mérisana. Ja nevar noteikt sarazota vai apstradata HCH daudzumu, monitoringa procediira pamatojas
vienigi uz varbiitgjo HCH daudzumu, kas varétu bt sarazots vai apstradats attiecigaja laika posma, nemot véra
razo$anas iekartas, kas darbojas, un standartus, kas ir atlaujas pamata.

5. Nem paraugu, kas ir raksturigs 24 stundu laikposma emisijai. Ménesa laika novadita HCH daudzums ir jaaprékina,
pamatojoties uz diennakts laika novaditajiem HCH daudzumiem.

Tomér attieciba uz ripniecibas uznémumiem, kas novada ne vairak par 3 kg HCH gada, var ieviest vienkarsotu
monitoringa procediru.
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I PIELIKUMS

KVALITATES MERKI

Dalibvalstis, kur pieméro Direktivas 76/464/EEK 6. panta 3. punktd paredzéto iznémumu, emisijas standartus, ko
saskana ar minétas direktivas 5. pantu nosaka un nodrosina dalibvalstis, nosaka t3, lai attiecigais kvalitates mérkis vai
mérki no Se turpmak uzskaititajiem batu izpilditi platiba, ko ietekmé HCH emisijas. Kompetenta iestade nosaka
ietekméto platibu katra atseviska gadijuma un no 1. punkta uzskaititajiem kvalitates mérkiem izvélas mérki vai
mérkus, kurus ta uzskata par atbilstigiem, nemot véra ietekmétas platibas paredzéto izmantojumu un to, ka §is
direktivas merkis ir likvidét visu piesarpojumu.

1.1.

1.2.

1.3.

S

Nolika likvidét piesarnojumu Direktivas 76/464/EEK nozimé un ievérojot minétas direktivas 2. pantu, ir
noteikti kvalitates mérki e turpmak ('), kas tick mériti pietiekami tuvu emisijas vietai (2).

Kopéja HCH koncentracija ieksgjos virszemes Gidenos, ko ietekmé emisijas, nedrikst parsniegt 100 nanogramus
litra.

Kopgja HCH koncentracija estuara tidenos un teritorialajos jiras tidenos, ko ietekmé emisijas, nedrikst parsniegt
20 nanogramus litra.

Attieciba uz Gideniem, ko izmanto dzerama tidens iegtisanai, HCH saturam jaatbilst Direktivas 75/440/EEK (%)
prasibam.

Papildus iepriek§ minétajam prasibam direktivas 5. panta minétajam valsts tiklam janosaka HCH koncentracijas
ieksjos virszemes tidenos un rezultati jasalidzina ar kop&o HCH koncentraciju 50 nanogrami litra.

Ja kada no valsts tikla vietam $1 koncentracija nav ievérota, iemesli ir jadara Komisijai zinami.

Kopgjai HCH koncentracijai nosédumos un/vai mikstmieSos un/vai gliemenés un/vai zivis laika gaita
nevajadzétu ievérojami palielinaties.

Ja tdeniem kada platiba pieméro vairakus kvalitates mérkus, tidens kvalitatei jabat pietiekamai, lai atbilstu
katram no tiem.

Koncentracijas, kas noraditas 1.1. un 1.2. punkta ir minimalas prasibas, kas vajadzigas Gidens dzivo organismu aizsardzibai no
piesarnojuma Direktivas 76/464[EEK 1. panta 2. punkta e) apakspunkta nozimé.

Iznemot kvalitates mérki 1.3., visas koncentracijas attiecas uz gada laika iegiito rezultatu aritmétisko vidéjo.

Direktiva 75/440/EEK attiecas uz to virszemes Gidenu kvalitati, kas paredzéti dzerama tidens ieguvei dalibvalstis (OV L 194,
25.7.1975., 26. Ipp.). Taja paredzéts obligatais “kopgjo pesticidu” lielums (ieskaitot HCH).
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1l PIELIKUMS
MERIJUMU METODES

Analizes standartmetode paredzéto vielu koncentracijas noteiksanai emisijas un Gidenos ir gazu hromatografija

ar elektronu satveres detektoru péc ekstrahésanas ar piemérotu $kidinataju un attiriSanas.

Metodes ticamibai (') un precizitatei (') ir jabat + 50 % koncentracija, ko izsaka divkarsa noteikSanas robezas
vértiba.

Noteiksanas robeza (1)
— attieciba uz emisijam ir viena desmitdala no parauga nemsanas vieta prasitas koncentracijas,
— attieciba uz adeniem, kam pieméro kadu kvalitates mérki:
i) viena desmitdala no kvalitates mérki noraditas koncentracijas — ieksgjiem virszemes tideniem;

ii) viena picktdala no kvalitates mérki noraditas koncentracijas — estuara tidepiem un teritorialajiem jaras
adeniem,

— attieciba uz nosédumiem ir 1 pg uz kilogramu sausa svara,

— attieciba uz dziviem organismiem ir 1 pg uz kilogramu mitra svara.

Notekaidenu plasmas mérisana jaizdara ar ticamibu + 20 %.

So terminu definicijas ir Direktiva 79/869/EEK (1979. gada 9. oktobris) par dzerama fidens ieguvei paredzéta virszemes {idens
mériSanas metodém un paraugu nemsanas un analizu biezumu dalibvalstis (OV L 271, 29.10.1979., 44. Ipp.).
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IV PIELIKUMS

KVALITATES MERKU MONITORINGA PROCEDURA

1. Katrai atlaujai, kas pieskirta saskana ar $o direktivu, kompetenta iestade precizé siki izstradatus monitoringa
noteikumus un terminus konkréto kvalitates mérku vai mérka izpildes nodroinasanai.

2. Saskana ar Direktivas 76/464/EEK 6. panta 3. punktu dalibvalsts attieciba uz katru izraudzito un pieméroto
kvalitates merki zino Komisijai par:

— novadiSanas vietam un izkliedésanas lidzekliem,
— platibu, kura pieméro kvalitates mérki,
— paraugu pemsanas vietu izvietojumu,
— paraugu nemsanas biezumu,
— paraugu nemsanas un méri§anas metodém,
— iegiitajiem rezultatiem.
3. Paraugiem pietickami jaraksturo didens vides kvalitate platiba, ko ietekmé emisijas, un paraugu nemsanas

biezumam jabit pietickamam, lai noraditu uz varbitéjam izmainam tdens vidg, jo ipasi nemot véra hidrologiska
rezima dabiskas parmainas.



